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Előfizetési feltételek 
Fizetendő Debreezenben. 

Egész évre 2 frt. 
Fél évre . . . . . . . . . . . 1 „ 

Kősségeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Nagyrárad-utcM T a B s m e r-féle 2083-dik 

száma házban, a megyeházzal szemben. 
. Kézi ra tok vissza nem ada tnak . / 

DEBRECZEN-NAGYVAMDÍ Hirdetési dijak X 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

líégy-hasáboe petit sorért ő kr; többszö­
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyüttér^-ben megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa, Tdegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A. F., 
Blockner J.,Echstein Bernát és Haaaen&teim 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haaaenstein 
és Vogler, A. Oppelih, Scháleck H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban : <?. L. JDaúbe és Mosse Rudolf 

\^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. ]A? 

Lakás-visszonyaink, 
A tavasz mozgalmas képet fog mutatni 

városunkban. Mindenfelé megindulnak az épít­
kezések, a melyekre pedig igazán szükség van, 
mert Debreczen lakás-viszonyai, daczára, hogy 
igen sok történt e részben az utóbbi időkben, 
még mindig kárhozatos rosszak. 

Az egész városban alig egy — két bér­
ház van, mely az európai ember igényeit ki­
elégítheti. Ilyen p. o. az iparbank várad-utczai 
palotája, ilyen, a melyik már nem is számit, 
mert tíz kerek esztendőre tettek reá kezet az 
az államvasutak, a Hungária épület. 

A többi épület, a melyek építésénél figyel­
tek a kényelemre, vagy magánház, a melyet 
ki nem adnak, vagy középület, a hol van ugyan 
lakása a hivatal fejének, mely benne székel, 
de bizony gyenge vigasztalás az a többi sze­
rencsétlen latájoernek, a kiket ide dobott a 
sors és itt arra vannak kárhoztatva, hogy azért 
a lakbérért, a miért a fővárosban kényelmes 
lakást kaphatnának, régi, vizes, rósz ajtaja és 
ablakú lakásokban tegyék tönkre egészségöket 

Az irányadó körök természetesen nem 
gondoltak erre, mikor kieszközölték a királyi 
táblát, dohánygyárat, pénzügyigazgatóságot, 
vasúti üzletvezetőséget stb. Debreczen ré­
szére. 

Az árkádiai állapotoknak azonnal vége 
lett, életrevaló népünk azonnal felemelte az 
élelmi czikkek árát, a lakbérek 200% al 
emelkedtek, a város régi formája átalakult, 
egyszerre beállt nagy városnak, adva a közön­
ségnek a nagyvárosi élet minden kellemetlen­
ségét, a nagy városok adta kényelem nélkül. 
Ma már aztán ott állunk, hogy vannak sok 
részben a fővárosiaknál magasabb piaczi árak, 
vannak magasabb lakbérek, lesz még pótadó is, 
a mi Debreezenben soha sem volt — és kapja 
a közönség ezért a kis városok minden mi 
zeriáját. 

Igazán dermesztöleg hat az idehelye­
zett tisztviselőkre nézve ez az állapot. 

ök rossz díjazás mellett teljes erővel, 
egész lelkesedéssel dolgoznak azért a közön 
ségért, a mely aztán kizsákmányolja őket, ugy, 

T A R C Z A . 

Imléiyii 
i. 

Nem tudom én, mi lehet ott, 
Abba' a két sötét szembe': 
Olyan kicsiny, — mégis mintha 
Az egész menny volna benne i.. * 

II. 
Azt mondják: a csillagokba 
Van irva a*ember sorsa: 
De az enyém 
— Jól tudom én — 
Két csillagba' van lefestve: 
— A te két sötét szemedbe!.. 

III. 
Nyár volt, mikor megláttalak.., 
Tél volt az én szivem felett; 
Szemeidtől engedt a tél, 
S a szivemben lón kikelet. 
Kikeletre eljött a nyár... 
örök lesz ez.•«. örök, igen*. 
Hiszen szeretsz,.. szeretsz engem, 
Égő napom,.. egyetlenem!... 

Kiia Pál, 

hogy maholnap nem lesz itt tisztviselő, a ki 
megéljen a fizetéséből. És beállt ez az állapot 
nem azért, mert túlköltekeztek, hanem mert a 
piaczi árakat és lakbéreket felcsigázták a le­
hető legmagasabbra. 

És most egyszerre felvillannak a kedélyek 
arra a hírre, hogy tavasszal építkezések tör­
ténnek. Középület nagy részök, de az mindegy, 
más épületek szabadulnak fel, melyek lakásokul 
felhasználhatók. Jobban is lesznek értékesítve 
s valóságos jótétemény lesz mégis azokra, kik 
most egészségtelen lakásokban nyomorognak. 
Azért melegen ajánljuk a bankoknak, de főként 
a ref. egyháznak, hogy építkezzék; jobban el 
nem helyezhető városunkban a tőke, mint 
épületbe. 

Végeladás. 
Végeladás! Hallatlan leszállított árak! 

Csupán az üzlet áthelyezése folytán ! 
Az összes czikkek vesztesig mellett is 

elárusittatnak! Ilyen hangzatos czimek látha­
tók manapság az ntezasarkok hirdetési tábláin, 
melyeken egyes czégek elavult áruikat hatósági 
engedély mellett igyekeznek rásózni a publi­
kum nyakára. 

Veszteséggel is. 
Igen, veszteséggel is, de nem a saját 

hanem a többi szolid üzlet veszteségével, me­
lyeknek vevőit elcsábítják a nagy hangú fal­
ragaszok, és a közönség veszteségével, mely 
nem kisebb, hanem ugyanazon áron nem kap 
jobb árut, és még a mellett kárt okoz azon 
üzleteknek, melyekben vásárolni szokott. 

A pénzt odaviszi, hol a hallatlanul le­
szállított árakkal schwindliroznak s rendes üzle­
tében hitelre vásárol. 

Elcsábítva a nagyhangú reklám által túl­
költekezik a mellett, hogy olyan portékát is 
megvesz, melyre épen akkor nincs szüksége. 
De az árára igenis volna, mert tartozik vele 
másfelé vagy vehetne pár hét múlva szükséges 
czikket vele. A pénz elfogy, a végeladó nevet, 
a közönség nagyot bámul — s a szolid üzletek 
tulajdonosai nézhetik könyveiket; — holt tök 
az, a mi azokban van, talán hónapokra. 

Elég az hozzá, hogy a piacz megromlik s 

ezzel esik a város kereskedelmi niveaoja, a 
nélkül, hogy azon egy két emberen kivül, ki a 
végeladást csinálta, haszna lenne belőle va­
lakinek. 

A tisztességes, szolid üzletember fizeti a 
magas boltbért, az adót, a szállítást, a vámot 
s e mellett nem árul és így nem csinálhat be­
szerzést se. 

Igazán, jól tenné a hatóság, ha egy ál ta­
lán n e m, vagy csak a legszükségesebb ese­
tekben adva a végeladásra engedélyt. 

A kapukulcs. 
A nDebrecsen-Nagyváradi~Értesitő* eredeti tárczája. 

Nem mondom én egy szóval sem, hogy az én 
Markos Péter barátom papucshős volna. 

óh dehogy is mondom. 
Annyit azonban tapasztalat után mondhatok, 

hogy kardos menyecske — már tudniillik a Péter 
barátom kedves élete párja. 

Hogy honnan tudom én azt, azt kérdik ? 
Megsugom^de ha valaki elárul az, asszonynak, 

annak Isten bizony esküdt ellensége leszek. 
Hát a dolog ugy történt, hogy a Péter bará­

tom felesége színházba ment, kíváncsi volt a „Kapi 
vár" bonyodalmas históriájára. 

—Péterkém ugy-e maga is eljön ? 
— óh lelkem, nem pocsékolom én a pénze­

met, van nekem elég bajom. 
— No hát akkor 9 óra után jöjjön utánnaml 

— Természetesen lelkem. 
A mig aztán az asszony abban a bolondos 

Balassában gyönyörködött, addig Péter barátom a 
Bika" -ban keresett magának egy kis szórakozást. 

Aztán a sátán épen most tudta odahurczolni 
ezt a Tenyeres Pált is, — én meg szegény fejem 
igazán olyan ártatlan vagyok ebben a dologban, 
mint egy ma született borjú. 

Hárman valánk tehát, névszerint: Péter, Pál 
és én, tisztelettel alólirott Skiz. 

Itten csillag alatt meg kellene jegyeznem, 

Iparügyek Debreezenben.*) 
Az ipartestületet meg nem alakító debreczeni 

iparosok okulására, szerkesztő ur engedőimévé 
egy ominózus eset — leírására leszek bátor igénybe 
venni becses lapját. 

Történt pedig az eset ~* melyet leírandó 
vagyok szabad királyi Debreczen városában, az 
urnák 1893. esztendejében télviz idejében — a 
mikor a jó kutyát is a félszer alá engedi gazdája 
húzódni. 

Farkas Lajost szerencsétlen sorsa oda kény-
szerité, hogy Debreezenben Andresz Jánosné mű­
helyében tanulja ki a borbély és fodrász mester­
séget és hogy ott az 1893. évi január 1-én tanéveit 
befejezvén szabaduló bizonyítványért a debreczeni 
I fokú iparhatósághoz forduljoo. A fiu meg is jelent 
a bölcs I. fokú iparhatóság előtt, a hol minden a 
bizonyítvány kiadásához szükséges kellékeket be­
mutatta s hol Vetésy Béla kerületi biztos okmá­
nyainak megvizsgálásai után — kisütötte, hogy 
illetőségi bizonyítványa nincsen — tehát hiába van 
kezében, az iparhatósághoz benyújtott 2978. hi­
vatalos számot bíró, ifj. Nagy Gábor iparhatósági 
megbízott által láttamozott jelentés; a 3/893. számú 
iskolai bizonyítvány '297/891. számú kereszt? levél 
— tanonczbízonylata ki nem adható — hanem be 
kell szereznie illetőségi bizonyítványát. 

A tudománytól dagadó hatósági tisztviselő 
erre felvett vele, illetőségének megállapítását 
czélznlag egy jegyzőkönyvet és azt, hogy ő ezt meg­
tette aláirta és a tanonczbizonyitváoyt kérő fiúnak 
átadta, hogy ez utazzék születési helyére és ille­
tőségi bizonylatát beszerezve jelentkezzék felszaba­
dítása végett. 

A felszabadítandó gyermeknek pénze ez utat 
megtenni nem volt, hogyan utazék hát Debreczen-
bői Nagyváradra? 

Nem azért van a magyar királyi (Pardon: 
debreczeni) ész és tudományi A rendőrtiszt át-
küldötte ezen gyermeket egy más rendőrtiszthez a 
ki 52/H93. számmal elláfott k é n y s z e r ú t l e v e ­
let adott neki azon záradékkal, hogy „az u t a t 24 

*) Adjuk e czikket minden kommentár és a 
nélkül, hogy állást foglalnánk mellette vagy ellene; 
természetesen fenntartva az „Audiatur et altéra pars" 
elvénél fogva a másik fél jogát a válaszra, kinek 
szintén rendelkezésére áll a lap. Szerk. 

óra a l a t t v a s ú t o n m e g t e n n i k ö t e l e s " 
és azon jó tanácscsal, hogy magának Váradon az 
okmányok elő mutatásával munka-könyvet válthat. 

A gyermek a rendőri tekintély hatása alatt 
egy kis őszi kabátban, 24-én délelőtt a 26—27 fok 
hidegben egész éjjet át virasztva, agyonfagyva, 
sirva jelent meg hivatalomban s bemutatta okmá­
nyait kérve munka-könyvének kiadását. 

Előadta, hogy szülei nincsenek, csak egy sze­
gény rokona van Nagy-Váradon Farkas András és 
hogy tanitó mesternője megígérte, hogy nália to­
vább munkában maradhat, ba a munka-könyvét 
megszerzi. 

A fiúval én felvettem a kérelem tárgyában 
egy jegyzőkönyvet, az összes okmányokkal áttettem 
azt a debreczeni IÍ-od fokú iparhatósághoz illetékes 
elintézés végett és ezen tényről egy bizonyítványt 
adtam át neki azzal, hogy ezen bizonyítvánnyal, 
miután itt munkát a részére nem kaptam, térjen 
vissza — mesternőjéhez. Nem tudom, hogy uem 
vette e meg az Isten hidege Debreczenig e szegény 
gyermeket, melyet az ottani hatósági tisztek tájé­
kozatlansága következtében szenvednie kellett. 

Kommentár nélkül kellene közölnöm a fen­
tieket, mert hisz „minden s z ó n á l ékeseb ­
ben b e s z é l a t e t t " — de debreczeni polgár­
társaim, az ipartestületet megalakítani nem akarók 
részére szerkesztő ur engedelmével kommentálom 
azt, h a d d l á s sák , hogy mi lyen ó r i á s i kü­
lönbség van az i p a r h a t ó s á g m i n t —-
i lyen és az i p a r t e s t ü l e t i k e z e l é s 
közö t t . 

Az iparhatóságok, vezetvén: rendőri, vásári, 
kihágási, községi bíráskodási, kőzegészségi köztisz­
tasági stb. ügyeket, nem forditanak gondot, vagy 
ha forditanak is, nem fordíthatnak oly gondot 
iparügyünk helyes irányban vezetésére, mint az 
ipartestületek, a kik egyedül — kizárólag az ipar-
törvényt hajtják végre és én innen származólag 
magyarázom a — fent leirt sajnos eset, megtör­
téntét s nem akarom rósz akaratnak minősíteni azt. 

Nem akarom, — pedig éhez nagyon erős jó­
hiszeműség keli — rósz akaratnak minősiteni 
azt, hogy Debreczen városában a múlt évben ezrek 
lettek behajtva iparügyi kihágási bírságokból, akkor 
midőn — Nagyváradon 17 — mond tizenhét forint. 

A mi ipartestületünk évibudgetje: 2600 — 800 
frt — akkor, mikor a debreczeniek 4000 frtot — 
fizetnek ki birságban s kapnak e 4000 frtért oly 
bánásmódot a milyet a fent leirt eset nyert. 

Nem ébrednének fel debreczeni iparos társaim 
lethargikus álmukból a kor intő szava hallattára. 
Nem sajog józan gondolkozásuk, ha elmondom, 
hogy ezen 2600 frt évi kiadás mellett, évi 2 forint 
dij hozzá járulással a nagyváradi ipartestület az 
iparos minden ügyét — önkormányzati jogánál 
fogva saját hatáskörében, bíróság nélkül és az iparos 
érdekek ápolása mellett intézi el. 

Váljon nem bántja-e Debreczen város józan 
iparosságát az, hogy az 1884. évi XVII. t. ez. meg­
engedi önkormányzatilag intézni ügyoit; az 1891. 
évi XIV. t. ez, megengedi az ipartestületeknek 
segélypéoztárukat külön felállítani s ezt is saját 
hatáskörében, az iparosság előnyének megfelelőleg 
vezetni, hogy mindezen ügyeket az ő tanácsuk, 
gyakorlati ismeretük felhasználása nélkül bureauk-

hogy Tenyeres Pál barátom szintén boldog bázas 
ember, hogy mégis a korcsmában volt, annak egye­
düli és kizárólagos oka abban rejlik, hogy az 
asszonynyal megkülönböztek egy kissé. 

Mi igy hármacskán aztán elkezdtünk pityi-
zálni, a mi sem ritkaság számba nem megy, sem 
pedig baj nem igen származbatik belőle. 

De hát a feleséges emberek asszonyaik nél­
kül olyanok, mint az egerek macska nélkül. 

Ezeket se lehetett féken tartani kopott az 
ital nyakra főre s az üvegek tartalma lassanként a 
fejekbe párolgott. 

Szóval, hogy prózai módon fejezzem ki maga­
mat, beillumináltak derekasan. 

A színház a feledés homályába veszett. 
Szegény asszonyi. 
Most jött aztán az éa keserves szerepem,; — 

hazaszállítani őket. 
Sorba vettem őket: először jött Pál barátom. 

Becsengettem a kapun, őt pedig odatámasztottam a 
kapufélfához. | 

Aztán sorsára bagytami ; 
Következett Péter ur. t 
Megérkeztünk. Kapukulcs nincs a csengettyű! 

elromlott. j 
Nagyra határoztam el magamat. Bezörgettem 

az ablakon... 
BrrrS Megcsendültek benn azok a bájos han­

gok, a milyeneket csak egy mérges asszony tnd píczi 
ajkain kilehelni. 

Megnyílik az ablak.. . 
—- Itt van nesze te korhely, naplopó, gézengúz, 

rabló, gyilkos stb. stb. 
Ezzel valami kirepült az ut közepére a frissen 

esett félméteres hó közepébe. 
ő volt, a kapukulcs. 
Elkezdtük gereblyélni a havat markunkkal s 

másfél órai lelkes munka után a kulcs az ajtóban volt. 
Péter barátomat sorsára hagytam, én bizony 

elinaltam •. . Skix. 

néztem a fagps réten. 
Zívuska Andor . 

Elnéztem a fagyos réten, 
Hová a nap tüze esett, 
A hó, a jég, bár kemény volt, 
Olyan szépem fölengedett. 

Ilyen a csalódott sziv is, 
Bármily fagyos, föl-főlenged, 
A hol a remény sugara, 
Egy kis helyet fölmelenget. 

De, hogy a nap elbúcsúzott, 
S megvoná a meleg sugárt, 
Ismét fagyott, ismét fagyott, 
Jéggé lett a vizesöpp mindjárt, 

Ilyen a csalódott sziv is, 
Ha végső reménye kiég : 
Beáll a zord, dermesztő fagy, 
S csupáu keményebb lesz a jég. 
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DEBRECZEN-KAGYVABAÖIÉBTESITÖ. 

ráták intézik, oly gyakorlati ismerettel mint a fent 
jelzett eset ? Alig hiszem S de ba a debreezeni ipa­
rosság ezen előnyöket felhasználni nem akarná, — 
akkor engedje meg szerkesztő ur, hogy önt és be­
cses lapjának olvasó-közönségét a közöltekkel un­
tattam 8 szolgálatot véltem teljesíteni a debreezeni 
iparosoknak — a k i k , ha a meg n e m a l a k í ­
t á s t é n y e ő r a j t u k m ú l i k — s o r s u k a t és 
az i l y e n e l b á n á s t f e l t é t l e n ü l m e g é r ­
d e m l i k . 

Nagyvárad.. 1893. évi jamiór bó 25-én. 
S a r k a d i J ó z s e f mk., 

ipartestületi jegyző. 

Heti krónika. 
A v á r o s i b i z o t t s á g f. hó 25-én tartotta ez 

évben első közgyűlését, melynek a polgármester 
jelentésen kivül fontos tárgya volt a kövezeti vám-
dijjegyzék ügye. — T ó t h J ó z s e f negyvenéves 
tanári jubileumát megünnepelte a főiskola ifjúsága, 
mely ünnep egyúttal az öreg ur 70 éves születés 
napja is volt. Az ifjúság díszes ezüst babérkoszorút 
adott át. — S z o b o s z l ó n a farkasok megettek egy 
disznót. Megettek volna még egy párt, de nem kí­
nálta senki.— 1 4 5 é v e s juhász halt megMonokon, 
1747-ben tartották a keresztvízre. A forradalom 
idején 100 éves volt. 80 éves korában dobálódzott 
a zsákkal. Száz éves létére még nagyban birkózott 
a juhászlegényekkel s nem egyet földhöz vert: 
persze ő is elterült néha-néha. — Krónika . Iga­
zán krónikába való esetet beszél el egy olvasónk. 
A napokban kimentek a szőlőbe szétnézni, mert 
azt a hírt vették, hogy a fiatal gyümölcsfákat na­
gyon megrongálták a nyulak. Vittek természetesen 
puskát is, hogyha netalán garázdálkodni látnak 
valamely tapsifülest, illőképen üdvözölhessék. Ol­
vasónk a szőllő egyik oldalán került, társa, a ki 
mellékesen mondva sógora és súlyosbító körül­
ményül tudandó be neki, hogy német, — a szőlő 
másik oldalán ment. Egyszerre lapunk barátja lövé­
seket és lármát hall. Rohan arra felé, honnan a hang 
jött, de fele utón szemben találja társát, ki lélek­
szakadva szalad és ordítja, hogy farkas, farkas ! 
Puska már nem volt nála, azt eldobta útközben. 
Olvasónk arczákoz emeli a becsületes lankasztert, 
hogy majd ad ő a farkasnak, de aztán le is kapta 
hamar. A farkas, melytől társa megszaladt egy 
jókora szürke kuvasz volt. Tableaux ? 

temes késést szenvedtek. A részletek, még 
ányzanak, 

— E l j e g y z é s , Hirsch Mór előnyösen ős-
mert gőzmalmi főkönyvelő e napokban jegyezte el 
Göncz Ruszkán Grosz Anna kisasszonyt áldást 
frigyökre. 

— P l e tyka . Kerek a káposzta, borul a 
levele, megjött Ignácz árnak behívd levele 
Mégyen ez a dolog nagy esemény számba, nem 
fogja a főnök itten többé hámba. Nem kel 
este hétig körmölni az aktát, rettentő nagy 
nr lesz. De mi lesz? halljuk há t ! Na, hát nem 
ér ilyet meg minden filiszter, Náczit berendelte 
maga a miniszter, Pestre, de nem teszik be az 
áristomba, hanem beosztják a minisztériumba; 
nem irja már többé „t. fölterjesztetik"; 
hanem. . . „meghagyatik vagy elrendeltetik." 
Nem ad többé orrot hivatalfőnöke, nem lészen 
olyan nagy rangkülönbség közte. Szóval be­
hívták, s bár „ideiglenesen", Náczi boldog 
azért, mert majd máskép lészen. És pakoi bol­
dogan, az asszony itt marad, majd ha rendbe 
jön, ha az idő is halad, ha jó lakást talál, ha 
ott marad Tégkép, felviheti akkor is a feleségét. 
S mégyen a vasútra, kikísérik sokan s a míg 
integet a kocsiból boldogan, bizony azt gon­
dolja minden jó barátja, hogy a főnök épen őt 
azért ajánlta, hogy a mig ott lészen „ideigle­
nesen", megcsalhassa itt az asszony „vég-

bi-1 Sajter Gergely és társai veszik Bogdány Im-
réné Siabó Zsuzsanna kis szappanos-titcza 406. sz. 

legesen. 

HÍREK. 
— l a t e n i t l s s t e l e t . Ma, vasárnap, január 

29-án az ev. r. templomokban a következő lelkészek 
tintának istentiszteletet: a nagytemplomban: t. 
K a s s a y Béla s. lelkész; — a kistemplomban: t. 
T ó t h István s. lelkész; — az újtemplomban: 
nt. D i c s ő f i József lelkész; — az ispotálytemp­
lomban : nt. K. T ó t h Kálmán lelkész. 

— K i n e v e z é s . A kereskedelmi miniszter 
N y i r i G é z a vasúti gyakornokot, lapunk belmun-
Uatársát, kiadótulajdonosunk Zicherman Hermán 
fiát kinevezte hivatalnokká a helybeli vasúti üzlet­
vezetőséghez. 

— A v a s ú t i b á l r a a készületek erősen 
folynak. — A meghívók szétküldettek s a vett 
értesítések szerint bizonyosnak vehető, hogy a meg­
hívottak nagy része meg is fog jelenni, •— a szom­
széd mngyékből, sőt távolabb vidékről is lesznek 
csinos éa kedves vendégek. Hallomás szerint szak 
értő mérnökök illatos szökőkutat csinálnak s az 
Összes helyiségeket vasúti embiémekkel diszitik fel. 
mi igen érdekes látványt fog nyújtani. A tánczrend 
menetrend alakjában adatik ki, mely perezre ponto­
san jelzi az egyes állomásokról az elindulást és 
érkezést, habár késések, különösen souper csárdás­
nál természetesen nincsenek kizárva. De ezek csak 
a tánezok tartamára vonatkozhatnak, mert a kellő 
menetsebességért, az előzmények után várható jó 
kedv és lelkesedés mellett, a rendező bizottság 
biztos garancziát vállalhat. 

— F e l h í v á s és k é r e l e m . Nindazok, kik 
a „Gönezy-egyesület* aláírási iveinek akár helyben, 
akár vidéken birtokában vannak, újból tisztelettel 
kéretnek fel, hogy a tagok számának tájékoztatása 
végett az aláírási iveket legkésőbb febr. 10-ig Thót 
László, egyesületi titkárhoz (Teleky u. 2165. sz. a.) 
beküldent szíveskedjenek. Debreczen 1892. jan. 
26. Az elnökség. 

— T a r i s z n y á s bál . A szatmári ev. ref. 
egyház javára f. évi február hó 11-én, Szatmáron, a 
„Vigadó" helyiségeiben, közös asztali ellátással 
egybekötött házias tánczestélyt rendeznek. Belépti­
díj : személy-jegy 1 frt. Család-jegy 2 frt. Az estély 
rendezésére a következő úrhölgyek vállalkoztak: 
Ujfalussyné br. Uray Leona, Pápayné Heim Mária, 
Serlyné Móricz Ilona, De Gerandoné gr. Teleki 
Irén, Vállyiné gr. Teleki Blanka, Diemmerné Pacher 
Fáni, Junkné Pietrovszky Mariska, Jekelfalussyné 
Márton Antónia, Domahidyné Böszörményi Vilma, 
Jékey Ilona, Urayné Kiss Izabella, Kölcseyné Bö­
szörményi Ilona, Daláryné Szabó Piroska, Novákné 
Nagy Teréz, dr. Vajayné Losonczi Etelka, Köm-
leyoé Borzsovay Erzsébet, Benedekné Bera Rózsi, 
Pajor Emilia, Kissné Árpási Katicza, Kótainé Ga-
csályi Mária, Paládiné Joó Emma, Lévainé Fülöp 
Sárika, Vladárné Tankóczi Juliska, Hajduné Kováts 
Lina, Gönczivé Szabó Róza, Tankócziné Kiss Ju­
liska, Szilágyiné Kató Tercsi, dr. Kelemenné Ehren-
reich Hermio, dr. Cs. Mayerné Leveleky Jenny, 
Rózoné Roth Róza, Medgyesiné Lőwi Szeréna, Ta-
bajdiné Takács Liza, Literályné Joó Ilona. 

— V a s ú t i s z e r e n c s é t l e n s é g történt az 
éjjel Karczagon, mint egy magán sürgöny utján 
értesülünk. Állítólag egy tartalék gép ütközött bele 
egy tehervonatba és pár kocsi összetört. E miatt az 
este Debreczenből Bpest felé elindult és a ide éjjel 
3 órakor megérkezendő volt személy vonatok te-

St ik l í . Nem is régen tőrtént, bár kissé 
idejét multa, mint újdonság, de azért jónak látjuk 
megírni, anyira eredeti és érdekes a dolog. Egy 
kőbányai nagykereskedő egyik utazóját leküldte 
Erdélybe, hogy vásároljon neki, nem kevesebb, mint 
ötven kocsi zabot. Azt kérdik, mért nem ment a 
börzére ? egyszerű a felelet. Neki föltétlenül ma­
gyar termény kellett, ott meg nincs tisztában az 
ember, hogy nem adnak-e orosz vagy oláh gabonát 
vegyesen. Elég az hozzá, hogy az utazó lejött, ter­
mészetesen nagy összeg pénzzel és több nagybirto­
kosnál felpénzelte is a terményt. Udvarhelyen 
azonban lekésett a vonatról, nem kapott szekeret 
s minden-marasztás daczára gyalog indult el, mert 
mint monda, neki reggelre Segesvártt találkozója 
van és — első az üzlet. Épen akkor voltak aiok a 
pogány hidegek. Reggel aitán alig néhány kilomé­
terre a vároBtól megtalálták összetépett ruháit, 
csizmáját, még tárczáját is, melyben még bankó 
foszlányok voltak — véresen. Semmi kétség, meg­
ették a farkasok. A gazda beírta a pénzt a veszte­
ség rovatba, aztán — napirendre tért fölötte. A 
napokban aztán megismerték az ipsét Bukarestben 
s az oláh kormány ki is adta. Nem sokára a végtár­
gyalás során megtudjuk, miképen csinálta meg a 
stiklit, honnan kapta a vért a mivel ruháit bevé­
rezte, meg a farkasnyomokat, melyek halálát bi­
zonyították. 

— H y m e n . Wertheimer Bertalan Derecske 
város fogyasztási adókezelője, cs és kir. tart. had­
nagy eljegyezte Rótt Dezső hitközségi elnök bájos 
leányát Jeanette kisasszonyt. Gratulálunk a szép 
frigyhez. 

— A h ú s á r a k emelkedéséről hallunk hírt. 
ügy halijuk, hogy átlag 60 krra akarják fölemelni 
a debreezeni mészárosok a húst Nem hisszük, 
hogy ez esetben bele ne szóljon a dologba a város, 
mert a mi sok, az sok. 

— A k e r e s k e d e l m i akadémia ez idén 
tölti be fennállásának 10-ik évét. Hálás növendé­
kei, mint halljuk, ezt megünnepelni készülnek. 
Brix Gyula fővárosi magánhivatalnok áll a mozga­
lom élén. 

— H a l á l o z á s . Gyászlapot vettünk Németi 
Simay Tódor haláláról. 86 évet élt, melyből 46-ot 
boldog házasságban. Az elhunytat kit f. hó 24-én 
temették el, neje Ambrus Anna, nevelet leányai: 
Angyalos Teréz férjével Sinka Ferenczczel és gyer­
mekeivel, Antal Anna férje Dömök Bélával és gyer­
mekeive!. Sógorok: Ambrus Antal, Ambrus Jakab 
és családja, Antal Antal és családja. Angyalos Irma 
férjével, Papler Ferenczczel és gyermekeivel, An­
gyalos Tódor és fia, Gajzágó László és családja, 
Simay Paulina, Simay Etelka férjével és családjá­
val, Szabó Sarolta férjével és gyermekeivel gyá­
szolják. A gyászpompát a „ Kegyelet* állította ki 
ízlésesen. 

— D e b r e e z e n i i n g a t l a n o k forgalma a 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál f. évi 
jan. 7—21-ig. 

Bőr József és neje Katona Zsuzsanna veszik 
Katona József és társai halápi kaszáilóját 600 
frtért. 

Németi Jáno3 és neje Kovács Juliánná veszik 
Boda István és neje Nagy Eszter borz-utezai 1288. 
sz. házát 1100 frtért. 

Dalmí István és neje Borsos Mária veszik özv 
Borsos Istvánné Perge Mária liba kerti földét aján­
dékozás czimén 1000 frtért. 

Szendrt-i István és neje Nagy Juliánná veszik 
Földesi Mihály és neje László Mária csapó kerti 
szőllője egyrészét 130 frtért. 

Fráter Gyula és neje Súiközy Hermin veszik 
a debreezeni első takarékpénztár n.-hatvan-utczai 
1571. sz. házát 16,000 frtért. 

Kovács József és neje Réz Ida veszik Kis 
Gábor és neje Kovács Zsuzsanna batház-uteza 905/a 
sz. házát 1700 frtért-

Ifj. Sarkadi István és neje Búzás Mária ve­
szik Sarkadi Juliánná Vilmányi Györgyné és társai 
ebesi tanya birtokát 1500 frtért. 

Markovits Sámuel és neje Fleischmann Juliska 
veszik Beké Mihály salétrom-sor 3413. sz. házát 
uj földével 4000 frtért. 

Özv. Zagyva Istvánné Monoki Juliánná veszi 
Kis Gergely és neje Sípos Zsuzsanna csapó kerti 
szőilőjét 560 frtért. 

Komlóssi Lajos és neje Böszörményi Juliánná 
veszik özv. Dobsay Sándorné úgyis mint gyám n.-
mesteri-uteza 1214. sz. házát ondódi földével 4800 
frtért. 

háza V„ részét 200 frtért. 
Kerekes Bálint és neje Buglyo Julianna ^ve­

szik özv. Kis Györgyné Megyesi Zsuszánna ondódi 
földét 650 frtért. t , T _ t 

Özv. Kozma Jánosné Tóth Juliánná veszf 
Végh János liba kerti földét 160 frtért. 

Molnár Sándor és neje Arany Zsuzsanna ve­
szik Lukács Géza és neje Székely Amália ondódi 
földét 1200 frtért. 

Birinyi Sára Turai Istvánné veszi Czégely 
Ferencz ondódi földét 1500 frtért. 

Toldi Józsefoé Kis Juliánná veszi özv. Toldi 
Jőzsefné Balogh Zsuzsanna nyil-utczai 3054. sz. 
háza fele részét 140 frtért. 

Madár István és neje Dézsi Mária veszik 
Tóth Jánosné Ballá Sára bárány uteza 2404. sz. 
házát ondódi ős uj földével 2595 frtért 

Varga János és neje Oláh Juliánná veszik 
Izsó János és neje Baczonyi Zsuzsanna honiok-
utczai 3017. sz. házát 900 frtért. 

Szabó Sándor és neje Nagy Sára veszik Szabó 
József és neje Nagy Juliánná csapó kerti szőilőjét 
316 frt 80. krért. 

Özv. Farkas Ferenczné Szűcs Eszter vesz. 
Orbán Eszter Kis Józsefné kut-utezai 3207. sz 
házát 1150 frtért. 

— A „Zion'* b e t e g s e g é l y z ö e g y l e t 
február 2-ik napján a „Korona" dísztermében saját 
pénztára javára zártkörű tánczvigalmat rendez. 
Belépti-díj: személy -jegy 1 fr t — Család-jegy 2 
frt. — Jegyek előre válthatók: Weisz Sándor, Már­
kus Miksa, Baum Miksa, Schwarz M. L. és Boros 
Testvérek üzletében. — Felülfizetések köszönettel 
fogadtatnak s hirlapilag nyugtáztatnak. — Kezdete 
8 órakor. 

Irodalom és művészet. 
— A k ö z ö n s é g é s i r ó k k ö z ö t t a folyto­

nos összeköttetést fentartani a szépirodalmi lapok 
vannak hivatva, de a pajtáskodásnak teljüsoa ki kell 
zárva lennie, hogy e hivatását megoldhassa valamely 
lap. A „Képes Csalápi Lapok" o részben is mindig 
szem előtt tartja azt, hogy a közönség folyton érint­
kezhessek szellemileg az Írókkal, s a magyar költő 
királytól J ó k a i t ó l kezdve, minden irót megismer 
tet az olvasóval, ez évben alig pár lapja jelent meg, 
s már is J ó k a i , B e n i t z k y B a j z a L e n k e , 
K ö n y v e s T ó t h K á l m á n neveikkel találkozott 
az olvasó. A most megjelent ötödik számban ismét 
több jőnevü iró munkáit olvassuk; B e n i t z k y n é n 
és K ö n y v e s T ó t h K á l m á n o n kivül K is s 
A r n o l d , R o b e n e s e u A., M o l n á r F e r e n c z , 
D u r a M á t é , H a r m a t h L u i z a gazdagítják mü­
veikkel a díszes füzetet, melynek czimlapján Dr. 
Meze i M ó r a fővárosi V. ker. újonnan megválasz­
tott képviselő arezképe van. A Hölgyek Lapja most 
is kiváló, az illustrátiók művésziek. A legmelegebben] 
ajánljuk e valóban egyedül álló szépirodalmi lapot 
Ára egy évre 6 frt, fél évre 3 frt, % évre 1 frt 50 kr. 
Kiadóhivatal Bpest Nagy korona-uteza 20. sz. Mutat­
ványszámokat ingyen és bérmentve küld a kiadóhivatal., 

Szerkesztői üzenetek. 
Margi t . Hová menjen inkább? a gazdásx 

vagy a vasúti bálba ? Hát mind a kettőbe. Mulatni 
jól fog mindenütt, mert a ki szép is, ügyes is, mint 
kegyed, kap tánezost eleget, ha „kevés" van is. — 
Z. Hogyan jöhetett arra a gondolatra, hogy mi «ene-
darabot kiadunk. Talán Debreczenben sincs nyomda, 
mely erre berendezve volna. — Á l b a . Névtelenül 
beküldött dolgokra nem reflektálunk, hanem a versét 
kuriozumképen kiadjuk, ime: 

Omlik a hó, csúszik a szán, 
Eltátom a szemem s a szám, 
Majd elnyellek édes babám stb. stb. 

Milyen találó lenne minden strófa után refrainül oda­
írni : Hamm! hamm! — F e c s k e , Repüljön az ab­
lakára. — K. Mi igaz a hírből? Annyi, a mit Mi 
megirtunk, a többi ama bizonyos lap sürgönygyárá­
ban készült. Önnek igaza van, mikor azoknak a sür­
gönyöknek nem ad hitelt. Nincsen egyedül. — H . 
A kérdéses hymenhir lapunkban közölve volt, azért 
nem adjuk ki újra. — H á r o m c s i l l a g . Nem fél, 
hogy azok a csillagok lehullanak az égről s meg sem 
állnak a — pokolig. — N a n a . Jól választott áluér, 
igen talál hasonló pikantériák alá; de egy baj van a 
dologban, mi ezeket nem fogjuk kiadni. Először, mert 
nem igazak, másodszor, mert Nana -— senki. - - R ö f 
Pá l . Nem szoktunk rosszat kívánni senkinek, de 
nem bánnók, ha valaki végig húzna önnek a hátán a 
n e v é v e l . — K á r ó . Matt! — Xa. Hogy melyik 
kedvesebb ? a német-e vagy a kutya ? Hát egyik sem 
kedves. — la. B . Intézkedtünk. — H . Est modus in 
rebusl — K i s m a m a . Tiszteljük a papátt — 
V á n d o r . Erdély részére igen jó bédekkert adott! 
ki az „Emke% kapható minden könyvárusnál. — 
S. F . Ha meglátogat, megadjuk a felvilágosítást. 
A kérdéses adatokat egy kaszinói tag adta, fel va­
gyunk hatalmazva, hogy kizárólag önnek, megmond­
juk a nevét 

K i s lutri . 1893. Január 25-én. 
Prága 19 90 75 1 6 
Lemberg 83 53 32 77 79 
N--Szeben 65 2 87 9 37 

Debreezeni piacz. 
G a b o n a árak . Január 2-l-ki heti vásár. 

Vegyes. 

Piaczra hozatott 
métermázsa 

405 
69 
49 
48 
45 
99 

Alsó 
ár 

7,20 
5.60 
5.20 
4.60 
5.60 
4.10 
5 40 

11.50 

Közép 
ár 

7 30 
5.70 
5.30 
4.70 
5.70 
4.50 
5.50 

Felső 

7.40 
5.80 
5.40 
4.80 
5 80 
4.70 
6 00 

— P a c z e l t J á n o s előnyösen ismert mag­
os vlrágkereskedésének árjegyzékét veszik ulva-
sóink mai számunkkal, melyben konyhakerti és 
virágujdonságokat ajánl, melyek legjobban kiállot-
ták a próbát és így megérdemlik, hogy mindenütt 
elterjedve legyenek. Felhívjuk reá a közönség becses 
figyelmét. 

— K i m i t k e r e s , m e g t a l á l j a ; Azok a 
kik rossz emésztésök (székdugulás) s az ebből szár-1 
mázó bajaik s szenvedéseik miatt panaszkodnak,! 
jól tennék, ha azt a 400, hivatalból hitelesíteti,: 
elismerő levelet tartalmazó füzetet meghozatnák.! 
E leveleket Brandt Biehard gyógyszerészhez Schaff-
hausenbe 8 hét alatt mind olyan emherek küldték 
be, a kik a valódi, 12 év óta jól ismert a a gyógy­
szertárakban egy-egy dobozzal 70 kr kapható 

svájezi labdacsokat" használták. Gondosan meg­
figyelendő a fehér kereszt vörös alapon. Főraktár: 
Török József gyógyszertára Budapesteo, Király-
utcsa 12. 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
KöJes 
Köleskása 
Burgonya — .— .— 2.60 
(Egy zsák burgonya. 1 frt. 30 kr.) 

S e r t é s v á s á r . 
Felhajtatott 1700 db., eladatott 1325 db. Á.: 

sovány sertés páronként egy évesig 20—30, más­
félévesig 30—45, kél évesig 45—55, öreg 55 65 
frt. Kövérsertés kilója 40—44 kr. Üzleti irány 
lanyha. 

H ú s á r a k . 
Marhahús egy kiló 46- -52—56—60 kr. 

Borjúhús 60 kr. Sertéshús 44—48—52 kr. Juh bús 
—32 kr. — Ó-szalonna métermázsáa 39—41, háj 
48—70 frt. 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt, nyárfa 7 frt. 
Felvágat ás 2 frt szállítás 1 frt — kr. 

S z a r v a s m a r h a é s l ó v á s á r . 
Ló felh ajtatott 400 db. eladatott 90 db. 

Marha felhajtatott 325 db. eladatott 17 6 db. 

A szerkesztésért ideiglenesen felelős : 
Z i c h e r m a n H e r m á n kiadótulajdonos. 

wifBL.Twmm. 
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meghűlés által keletkezett betegségek leg­
nagyobb része, nagyon könnyen volna 
mellőzhető alkalmas háziszerek azonnali al­
kalmazása által. A Horgony-Pain-Expeller 

ily esetekben a 
legjobb badörzsölés. 

Hasonló jó eredménynyel használható 
csúz, köszvény és tagszaggatás, valamint 
fejfájás, hátfájdalmak, esípőfájdalmak stb. 
ellen és majdnem minden háztartásban 
készletben van. Ezen szer40kros, 70kros 
és 1 frt 20 kros üvegekben majdnem min­
den gyógyszertárban kapható. Minthogy ér­
téktelen utánzatok is lóteznek,kifejezetten: 

a Riehter-féle Horgony-Pain-Expeller 
——————— kérendő. ' 

SUanfiBSEB£BGSB£B£Kí jSHSSBSS«ffl»£3ii§8i 

0MJ crws 
STEILIRÓ-TOIXAK. 
Toll választéiknkből 6, a steiliráshoz külö­

nösen alkalmas" alakiiákat választottunk ki és 
azokat külön szám alatt világos barna szinben 
gyártjuk. Ezen tollakat nevezett czélra a legme­
legebben ajánljuk és kérjük azokat minden író­
szer-kereskedés által megrendeltetni; 

A steilirási tollak számai : Nr. 84 F., 
Nr. 124 EM Nr. 405 F., Nr. 539 F., Nr. 547 F., 
Nr. 549 F. 

CARL KUHN&C& 
BÉOS. 

( 2 - 6 ) 
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DEBRECZEN-NAGYVABADI ÉRTESÍTŐ. 
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y ? Yan szerencsém a T. ez. közönségnek és ügyfeleimnek b. tudomására r\V 
° juttatni, miszerint ^ 

építész társaimmal pár éven keresztül folytatott J 
M T ^ ö z ö s ü z l e t b ő l " ^ g & 

1893. Január 1-én barátságos úton, magam akaratából, } 
'visszaléptem; 

s építészi irodámat a T i s z a - p a l o t á b ó l , 

I lagy-Péterfla-utcza SH6. számú saját lakásomra 
v i s s z a h e l y e t t e m . 

A midőn az eddig 25 éven keresztül irányomban tanúsított becses J. 
bizalmat megköszönöm, igyekezni fogok azt jövőben is kiérdemelni. 

J Ajánlom ezúttal a T. ez. közönség és építkező felek becses figyelmébe 
körkemencéében égetett tégla gyártmányaimat is. 

Teljes tisztelettel 

SZIKSZAY LAJOS 
Telefon összeköttés. et 

építész. 
(38) 1—1 

Hat aranyérem, díszkereszt és díszoklevelek. 

Gróf Esterházy Géza 
saját gyártmánya, 

orvosi tekintélyek által ajánlva, felette kellemesen és jól izlik, 
minőség tekintetében bármely ik franczia gyár tmánynya l 

versenyezhet , ára ped g sokkal olcsóbb. 

Különlegesség a * * * * cognac, 
mely mindenütt kapható. 

Cognacunk tiszta borból, idegen anyagok hozzávegyitése 
nélkül, franczia mód szerint készül s érért 

járványos betegségeknél 
sikerrel használtatik. 

A gr. Esterházy Géza-féle cognacgyár 
igazgatósága: Budapest, VI. küleöváczi-út 23. 

Paris, Lipcse, Bordeaux, Nizza, Berlin, BrüszszeL 
(263.) 11 — 20. 
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12 ELSŐ XÖZffcTlTG- ÉS TllDAkOZÓ-INTEZEI 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utcssa Dr. 
Sárosy-féle 2083. sz. házban, a megyeházzal szemben. 

|Nagyobb birtok 1000 hold közel Debreczen-
hez 300 hold erdő legeltetési joggal eladó. 

: 204. 
[Csapó-utczai részen egy újonnan beren­

dezett bormérés, esetleg szatócs üzletnek 
is alkalmas — kiadó. 347. 

[Közel a vásár té rhez nagyobb bormérő 
helyiség kiadó. 346. 

(Gazdatiszt nős, ízrael vallású nagyobb ura­
dalmakban alkalmazást keres. 

[Kiadó a kisvárad-utezán egy igen alkalmas 
boltheiyiség, esetleg szobával is, legalkal­
masabb szeszes italok elárúsitására, kiadó. 

348. 
(Kerestetik 100—120 hold fekete föld ha­

szonbérbe. — Bővebbet irodámban. (203) 
[Eladó. Nagy fajta, igen jó tojó kendermagos 

tyúkok (Plymouth Rocks) 2 frt 50 krjával 
kaphatók; valamint tojás is darabonként 
10 krajezárjávai. 
város középén egy szép emeletes ház 
házutám földdel együtt eladó. — Ugyanott 
6 szobás emeleti lakosztály, — továbbá 
2 földszinti szoba kiadó. — Értekezhetni 
irodámban. (408.) 

(Homokkert II-dik járás 1882 Q öl szöllő, 
gyümölcsössel, pajtával együtt eladó. 

(202.) 
|Eladó báz a pesti-soron. Egy szilárd 

anyagból épült cserepes ház, mely á l l : 
2 utczai, 1 udvari szoba, konyha stb.; 
továbbá egy másik nádfedelü ház, 3 szoba, 
konyha, jelenleg 180 forintot jövedelmez, 
2200 írtért eladó, teher 600 frt 6%-os 
kamatra, mely rajta maradhat. (409.) 

[Mikepéresi útszélen 8 cath. hold újo^ztásu 
föld, gazdasági épületekfíel eladó. (181) 

N a g y h a t v a n - u t c z á n azonnal kiadói 
egy vendéglő vagy kávéháznak is alkalmas! 
csinos helyiség, ugyszinte szép tágas bolti 
vasredővel ellátott kirakattal, valamim! 
igen szép lakás mmden bozzá tartozékai-1 
val, ugyanez a ház kedvező feltételekmel-

w lett eladó is. (334.) 
Ü g y n ö k ö k , helyben némi óvadékkal azon-j 

nai felvétetnek. 
2 7 k ö b l ö s első osztályú fekete homoki 

föld, kellő épületekkel ellátva kedvezői 
feltét* lek mellett eladó. Éztekezhetni iro­
dámban, (200.) 

Kereskedő tanuló, jó családból, fűszer-| 
üzletbe, azonnal fölvétetik. 

Egy bo»-mérés haszonbérbe kerestetik. 
Gépész-lakatos couvént ióra alkalmazást] 

keres. 
Kiadó tanyaföld. A hatvan-utezai dűlőber-

17 nyilas tanyaföld kellő épületekkel] 
ellátva, bérbeadó. (90) 

Nagypéterfián több rendbeli utczai, ud\an| 
és Garzon lakás kiadó. (395.) 

E g y 45 é v e s ev. ref. családos gazdatiszr.j 
ki jelenleg is alkalmazásba van és e téren! 
24 év óta működik, a gazdaság minden] 
ágában kellő jártassággal bir, njévre al­
kalmazást óhajt. Bővebb felvilágosítás1 

nyújt irodám. (397.) 
E g y e l s ő r e n d ű b ú t o r - ű z l e t b e 2 ta 

noncz felvétetik. (496) 
Kiadó bolt helyiség ég lakás . Üzlet fel-l 

hag>ás miatt meszena-utezán egy sarok-I 
bolt lakással berendezbető — a z o n n a 
k i a d ó . (339) 

Várad-utezán egy szép emeleti lakosztály] 
fciadóv (407.) 

Az ezea rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy üy közleményt 25 fcr 
, előleges lefizetés mellett, felvess: ég közzétesz 

Debrécsien, „ F r o h n e r " szálloda és Dr. Tihanyi palota mel le t t 2083. sz, a. 
ezelőtt Dr . Sárossy-féle házban i rodám. 3 

gépgyára és vasöntödéje, Kassán, 
ajánlja a legújabb tapasztalatok alapján czélszerüen s szilárdul gyártott 

olajgyár-berendezéseit, 
nevezetesen : 

Olaj sajtókat, viznyomásra s kézi erőre, 
Olaj mag-per gelőket, 
Olajmagzúzó-gépeket, 
Olajmagpép-gyúrógópeket, 

továbbá : 
Gőzgépeket 2 %~— 20 lóerőig, 
Gőzkazánokat, (140.) 34—40) 
Transmigszió-részleteket, stb. 

+ f P P ^ Legjutányosb köl tségvetésekkel k ívánságra szolgálunk. * M 

4,4"wH"tiitiiHit"i| i I 8 I i 8t i l"fr4a#HHi l | l | l | l i i l l l"l lHH r l t 
áriacz'elli §éss&j 

fyomorcsepfe 
nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áliolánosan ismeretes 
es népszer. 

A Byoíijwl^tegs^ tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, felf uj*:ág. 
savanyu felboffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkakiválasztás, sároasáq. undor 
es hányas, gyomorgörcs, szűkülés. $ 
> Hathatós gyógyszernek bizonyult fejtájásnál, a menynyiben ez a gyomortól w 

masott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hamorrhoidáknál. 
Említett bajoknál a Mária,cxelli gyoniorcseppek évek ota kitűnőknek bizo-
-•™*"- nyúltak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanusit. Egy kis üveg ára 

használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr — Magya­
rországi faraktár: 

Török József gyógyszertára 
Budapest, Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni 1! Csak oly 
cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van 
ragasztva a készítő aláírásával (C. Brady) és ezen szavakkal: „Valo-

J2~y aiságát bizonyítom". # m 
\fr«Z4A>2* A Máriaczelli gyomorcseppek valodian kaphatók. • 

Debr 'eczenben: Tóth Béla, Mihalovics Istváo, Dr. Kotsctanek 
Emil, Tamássy Béla, Balázs Ö.; Ér-Mihályfa lván: Mátray 
István; D i ó s z e g e n : Vaday J.; H a d h á z o n : Farkas 
Ödön, H o s s z u-P á 1 y i b a n : Sárossy Imre; K a b a: Horváth 

Kálmán gyógyszertáraiban. (7.) 36—42. 

OS 
6*' 
!3 

g 3 a M 

S ^ ^ 44 

^ S 
O 

I4S 

a 
QQ 

a 

4 m H3 ^ ^ ü 
ea JM ° 

^ O M O J 3 « W 
J3 vaj ft ÖC-Í^SKJ 

tS ^^ S Jafi o r í *-P •«—s Jí ^ *ÓJ r^ 
"3 

< 

o 
•*•» ü Q> « ^ 
oe í3 u •« o 

a g ^ g | 
oi aj a « ' 
a *o o ® 
H > £**> 

i s i -

m 

PSERHOFER J.-féle gyógyszertár 
Bécsben, í. ker., Singerstrasse 15. sz. a. „zum goldenen Reicksapfel." 

V é r t Í S 2 5 t í t Ó l a b d a c s o k , ezelőtt á l t a l á n o s l a b d a c s o k neve a la t t ; ez utóbbi ne­
vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be néni bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés­
nek örvendenek ós alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerböl készlet nem volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok? háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajok­
nál, melyek a rósz emésztésből ós székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vér-
tolulások, aranyér, békétlenség, 8 hasonló betegségeknél. Vórtisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztító labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag­
godalom nélkül bevehetők.— A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülön­
bözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis nohányat emiitünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer 
használta, meg vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani. 

Schlierback, 1888. október 12-ón 
Tekintetes Ur! Alulírott kéri, hogy felette hasznos 

és kitűnő vértisztitö labdacsaiból ismét á csomagot 
küldeni szíveskedjék. Neureiter Ignácz, orvos. 

Hrasche, Flödnik mellett, 1887. szept. 12. 
Tekintetes TJrl Isten akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek batá-
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl­
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni és bizonyára már a holtak 
közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak. Knificz Teréz. 

Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1889. márcz. 27. 
Tekintetes Ur ! Alulírott ismételten kér 4 cso­

magot az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai­
ból. M nem mulaszthatom legnagyobb elismerése­
met kifejezni ezen labdacsok, értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek leg­
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet-
szésszerinti használására Önt ezennel felhatalma-

5 om. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz. 

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-
féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy­
szertárban, Bécsben I., Singerstrassa 15. sz, a la t t 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 kr krba 
kerül ; bórmentetlen utánvóteli küldésnél 1 frt 10 
kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik. 

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi legjobban 
postautalvánnyal eszközöltetik)bérmentes küldéssel 
együtt : 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 frt 30 
kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 40 kr , 5 
csomag 5 frt 20 kr és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül, 

JPP~ NB. Nagy eltérjedettségük követ­
keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek 
és alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacso­
kat követelni ós csakis azok tekinthetők valódiak-

I nak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer 
J. névaláírással fekete színben és minden egyes'gyorsabban eszközöltetnek, ba a pénzösszeg előre 
doboz fedele ugyanazon aláírással vörös színben beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttelkül-
van ellátva. "5P® Idetnek. — Bérmentve csakis oly esetben történik 
A m e r í h a i K ö » 3 i v e > n y S * e n « > c s , gyors és a küldés, ha az ősszeg előre beérkezik, mely eset­

biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 
gm?- A feRti különlegességek kaphatók TÖKÖK JÓZSEF gyógyszerész u r n á i BUDAPESTEN, 

Király-uteza 12-dik szám. -W© (27.) 3—12. 

csúzos bajok, u. m. : gerincz-agy-bántalom, tag­
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő­
fájás, fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

T a i i n o c l i i i i i i i h a j f e c n ő e s P s e r h o f e r 
J . - t ö l . Évek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelen-
czóvel 2 frt. 

Á l t a l á n o s t a p a s x Steudel-tanártól. Ütés 
és szúrás által okozott sebeknél mérgeB dagana­
toknál, ujjkukacz, sebes és gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szer lőn kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m Pserhofer J.-töl. Sok év 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. 

r Bérmentve 65 kr. 
U t i f ü n e d v , egy általánosan ismert kitűnő házi­

szer hurut,'rekedtsóg, görcsös köhögés stb. ellen. 
' r -1 üvegecske ára50 kr. 2 üveg bŐrmentvelfrt 50 kr. 
É l e t - e s M z e n c z l a (prágai csöppek), megron­

tott gyomor, rossz emésztés és mindennemű al­
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegcsével 
22 ki*., 12 üveg 2 frt. 

A l t a l á n o s t i s z t i t ó - s ó B n l l r i c h A . W . - t ö l 
Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m.: főfájás, szédülés, gyomor­
görcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

I n g - o ! c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr. 
P O P a l á b f x z a d a s e l l e n . Ezen por meg­

szünteti a lábizzadást s az azáltal képződő kel­
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mint 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmentve 75 kr. 

G o l y v a b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen. 
1 üveg 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

H e l s ó v a § r y e f r e s z s é g - s ó kitűnő gyógy­
szer, gyomorhurut és minden a rendetlen emész­
tésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt. 
Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az osz­

trák lapokban hirdetett Összes bel- és külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 
és a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 
megszereztetnek. — Postai megrendelések a leg-



DEBtCECZEN-KAGYVEADI ÉRTESÍTŐ. 

Kaszanyitzky En4r e 
ELŐBB 

KUHINKA I. K. 
üveg, porczellán, lámpa és háztartási 

czikkek raktára 
D E B R E C Z E 3 N B E N , 

ajánlja pontos kiszolgá-
at és gyári árak mellett 
a t é l i idényre 
aj onnan érkezett 

és nagyválasztékkal 

DITMÁR-
ós 

BRÜNNER-féle 
a legjobbaknak elösmert 

gyártmányú 

SZALON, 
FÜGGŐ 

ASZTALI 
PETROLEUM 

LÁMPÁIT, 
s minden hozzá tartozó 

czikkek 
n a g y r a k t á r á t és a most legújabb talál­

mányú úgynevezett 
C S O D A L Á M P Á K A T , 
melyek rendkívüli olcsóság és takarékossági szer-
kozetöknél fogva a legnagyobb keresettségnek 

örvendenek. 
Képes árjegyzékek kívánatra bérmentve. 

(31.) 5—52. 

RICKL JÓZSEF ZELMOS 
DEBRECZEN, 

AJÁNL : 
MAGYAR-FRANCIA COGNACOT, 
i r iss töltésű ásványvizeket u. m.: Bikszádi, 
Bártfai, Czigelkai, Csizi jod, Bmsi, Franzens-
bödi, Gieshübli, Gleichenbergi, Halli jod, 
lvándai, Karlsbadi, Kissingeni, Rákóczy, Korit-
inczai, Krondorfi, Lipiki jod, Margit-forrás, 
Marienbadi, Mohai Ágnes- és Stefánia­
for rás , Paradi, Pülnai, Preblaui, Pyrmont, 
Aczél, S c r e b e n a i (Bosznia), Guber forrás, 
Levico és Roncegnoi arsen és vastartalmnak, 
Rohitsehi, Selters, Salvator,Saidschitzi,Szo)yvai, 
Szulini és Budai keserű vizeket. — Továbbá, 
l enkencze , olajban tört mindenféle 
f es tékeket és mindennemű fűszerárukat. 

Kiváló finom : 

czüfeort, kávét, theát és 
"B* "mm. m i » J i am * 

i g e n j u t á n y o s árban. 
Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üz le temet" 
a bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek; 
kibázasitásokboz szolgálhatok uj fosztott tol­
lal és uj pehelylyel bármely mennyiséggel a 
legjutányosabb árak mellett. (20.) 4—26. 

A Z 
ELSŐ MAGYAR OAZDASÁGI 

GÉPGYÁR RÉSZVÜY-TARSÜLAT 
B l l ) l P E 8 T K I . 

1. A mezőgazdasághoz egyáltalá­
ban szükséges összes saját hazai 
gyártmányú, elismert kitünö gé­
peit és talajmivelö eszközeit 
ajánlja. 

2. Minden a gazdasági gépszakmába 
vágó felvilágosítással és tanács­
csal szívesen és díjmentesen 
szolgál. 

3. Az összes gyártmányait magában 
foglaló képes árjegyzékét kívá­
natra készséggel megküldi. 

4. A gyártelep Budapesten, külső 
váczi-út 7 szám alatt van és an­
nak megtekintése érdeklődőknek 
készséggel megengedtetik. 

Levél-ezim: 
Első magya r gazdasági 

gépgyár részvénytársulat 
Budapesten, külső váczi-út T. 

(349) 6 - 8 . 

BMJER é» TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
DEBREGZEN, 

N a g r y p ^ t e r f i a ' U . £ 7 1 . sz.(telefon őessekőttetée) 

Ajánl Clayton és Shultleworth-féle eredet; 

Takarmányt előkészítő 
u. m. : szeeskavágót kézi- és í ó e r ő r e i 
darálót, répavágót 17 forinttói feljebb; 
kukoricza-morzsolót; cjsfWestengeri da­

rálót stb. Továbká : 
szilárd szerkezetű mindennemű 

kútszi vatt y likat 
kezesség mellett a legjutányosabb árak mellett 
A géptulajdonos uraknak legjobb minőségű 
aczéldobsintjgépszijat, gépolajat, \izhatla» taka­
róponyvákat stb. a legjutányosabb árak mellett. 
G ő z e r ő r e berendezett g e p m u -
k e l y é t o e n mindenneműgépjavitási mun­

kát szakszerűen és jutányosán teljesít; 

szolgáltató kutak fúrását kezesség mellett elvállal 
Teljes tisztelettel 

(5-52.) B A U E R és T Á R S A , 

Az összes győgytudományok tudora 
egészségtan tanára 

Dr. MGEL M I 0 1 
FOGORVOS. 

M ű t e r m e : Piacz a főpostaval átellenben, 
Operat iók : teljes érzéktelenités mellett. 
Porczellán, a rany , ezüst plombok. 
Egyes müfogak és teljes müfogsorok a r a n y 

lemezen, kautsuk és celluloid alapon. 
Gyermekek ferdén nőtt fogainak kiegyenesitése 

és mindennemű száj bán ta lmak szakavatottan 
gyógykezeltetnek. 3—3. 

! • • • • ; • • ! • • • 
163. szám. 

Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 
ŐRLEMÉNYEINEK 

A . m JT 3E3 O . T P 2 5 3ÉS3EC JES 
Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. június 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül, 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

frtlkr 

ó00 • 

•ifi • 

frtlkr 

Ásztali dara nagyszemü. . 
Szinte „ aprószemü . . 
Király liszt . . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . . 
Zsemlyeliszt 
Elsőrendű kenyérliezt . . 
Közép kenyérÜBzt . . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt zsákonként 

á 7 0 k l g r 
Takarmányliszt . . . . 
Finom korpa zsákonként 

áöOklgr. . . . . . 
Durva korpa „ 

15 
15 
15 
lé 
13 
12 
12 
11 
9 

7 
5 

3 

3 

60 
20 
— 
— 
40 
80 
20 
60 
80 
-
60 

80 

80 

13 
12 
12 
11 
11 
10 
10 
9 
8 

4 
3 

1 

1 

26 
192 
75 
90 
39 
88 
37 
86 
33 
90 
92 

90 

90 

Debreozen, 1893. jan. 24. 
(5.) 5 - 5 0 . 
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Budapest , 1893. január hóban. 
T.cz. 

Ezennel van szerencsénk becses tudomására hozni, hogy < I e l > r * e o « e n i 
f c S t i g y n ö U i s é g t i i i ^ e t a 

Közgazdasági bank részvény-társaságra 
ruháztok át, mely jogosítva van a fennálló útasitátok értelmében tfiz-, s zá l l í tmány- és 
üvegbiztos i tás i k ö t v é n y e k e t kiállítani, valamint g y á r - és á ta lány- , nemkülönben 
életbiztosítási ajánlatokat szabályszerű elintézés végett átvenni. 

Továbbá értesítjük, hogy a K ö z g a z d a s á g i bank r é s z v é n y - t á r s a s á g a 
Magyar jég- és viszont-biztositó részvény-társaság 

valamint az 
Első osztrák általános baleset eUen biztositó-társaság 

fóűgynökségét is átvette és ennélfogva azon helyzetben van, hogy jég;- és baleset ellen 
való biztosítási ajánlatokat is átvehet. 

Ezen intézkedés folytán debreczeni f ő ü g y n ö k s é g ü n k képes lesz az összes 
feladmányokat azonnal elintézhetni és mi mindenkor feladatunknak fogjuk ismerni, nmzerint 
feleink érdekeit minden irányban megóvjak. Teljes tisztelettel 

Az igazgató-taDácBOs : A cs. kir. szab. 

HEGEDŰS SÁNDOR, triesti általános biztositó-társáság 
magyarországi vezérügynöksége. 

(40.) 1—3. F t o t t . _ _ ^ 
LEGNAGYOBB 

AGYAG-
ÉS 

PÜHCZELLÁNKÁLYHA-
SA JA. TAK 

A VILÁGHÍRŰ 

BUDWEISI 
GYÁRTMÁNYBAN 
g : LEGOLCSÓBB ÁRAK 

MELLETT 3 g 

TOTH M M 
vas nagykereskedőnél, 

DEBRECZENBEN, 
A VÁROSHÁZA SÁRKÁN. 

Árjegyzék ingyen, bérmentve.; 

Ugyanitt megrendelhető a „CALIG 
RÁF" amerikai irógép. — Intéze 

teknek, nagykereskedőknek, 
gyengeszemüeknek, fogyatékos! 
kezüeknek; legszebb és leggyor­

sabb irórendszer. 
(274.) 18—52. 
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Dreher Antal s e r U j e kolüiiiiiiii. 
A közelgő nj ser-évad alkalmával van szereuesém az igen tiszteit vevő­

közönségnek tudomására hozni, hogy Debreczenben már é v e k bosszú során 
fennálló serfőraktáramat a jövőben is 

vezetése alatt fogom fentartani. Tekintve a nagyérdemű közönség eddigi osztatlan 
bizalmát és pártfogását egy nagy 

nagyobbítottam serfőraktáramat, melynélfogva azon kellemes helyzetben vagyok, 
hogy tiszteit megrendelőimnek bármely órában a k iméréshez ke l lő l eg 
benütött serrel szo lgá lhatok . 

Nagy raktárt tartok összes serfajaimbői a l egfr issebb és k i fogás­
ta lan minőségben, ugy hordókban mint fo lyton frissen lefejtett palacz-
kokban és azokat 25 liternyi mennyiségtől kezdve bérmentve házhoz szállítok. 

Különös figyelmébe ajánlom a nagyérdemű fogyasztó közönségnek az 
eddigelé is már közkedveltségnek örvendő 

KORONA (á la pilseni) SEREMET, 
mely folyton a legfrissebb minőségben áll rendelkezésre. 

Végül midőn a nagyérdemű közönség eddigi szives pártfogását megköszö­
nöm, kérem főraktáramat ezentúl is nagybecsű pártfogásában részesíteni, viszont 
nekem folyton legfőbb törekvésem leend, az eddigi bizalmat a leggondosabb és 
legpontosabb kiszolgálással továbbra is megőrizni. 

Kiváló tisztelettel 
DREHER ANTAL SERFŐZDÉJÉNEK FŐRAKTÁRA 

D e b r e c z e n b e n 
ÁRON MIKSÁNÁL 

piaoz-utoza 1714. 
Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. (2—3.) 

Debreczeu, 1893. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 108. sz. 


